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3) I, 87. 88: :

Inspice, nescio quid — trepidat mihi pectus, el aegris

Faucibus ewxsuperat gravis halilus: inspice sodes!

Gin Sranfer fpvidgt. Dicfe franfe Stelle it i Hand-
fohriften und Yusgaben vielfac) gedndert worden. Cine furge Se-
{dichte der Legart finvet fich n m. Beitr. S, 224—226. Theild
Richtbeachtung ver LWortgeftalt n den MSS., theils Dangel an
fdharfer Auffaffung der Reve hat die wahre Legart nicht exfennen
Yaffen, wofiiv, wie i) dberzeugt bin, aud) im Plunve deg Krans
fen, Faucibus exsuperat, {don mm bpes Spracdgebraudyes tillen,
nidht gelten fanm.  Auffallend nun ift dic Seftalt von exsuperat
in den dlteften Handfchriften ved Didhtevs , in weldhen diefes Wort
Hier mit s gefdhrichen fteht, Crft im X. Jahrhundert {heint ewupe-
rat, ohne S, eimgutveten, woraud das viel wiederholte, aber me-
trifdy unguldffige exuberai entftand mit dex finnlofen Gloffe abun-
dat pber habundat.

ber faffen wiv die Rede m diefen Vevfen fdyavf auf, fo er=
fennen wiv, boff dev Kranfe unmigliy die Worte naegris Fau-
cibus exsuperat gravis halilus“ ju pem vzte fagen fonute, Biels
mebyr fiud fie al8 Wahrnehmung ded Avytes, welder ja gegenwdrs
tig gedadit ift, alfo paventhetifd, ju faffen. Sie miffen eine Thats
facdge enthaltenr, welche dem angelegentlicher wiedexholten Inspice,
sodes ! peg Kranfen und der dvtlichen Yufforderung zur Ruhe, jum
Gtillliegen vovausgieng. Obne allen Jweifel way, tm Beifein
bed Arztes, etwas gefdehen, und dag miffen die angefithr
ten Worte ded Verfes enthalten. Diefed nun Fann nicht wobl an-
perg ald mit einem Plusdquamperfeftum gefagt fein, und dags
exwarten wiv Hier, Exspuerat ift ed. Das vorhergehenve Prifens
trepidat, vielleiht in BVevbindung mit dem B. 95 folgenden Sur-
git, bat jened exsuperat und bdeflen ahlreiches Gefolge Hevvor-
gebradit.  Perfius fdyrieb demnady:

Inspice : nescio quid lrepidat mihi peclus et — (aegris
Faucibus exspuerat gravis halitus) inspice, sodes!
Exspuere ift Yier, wie bei Barro und Pliniug, intranfitiv gebraudht.

aerumnosique Sathones.

3u Tacitus.

Herr Halm hat miv unlingft vasd von hm gefdriebene dieds
jabrige Programm der f. Studienanftalt ju Speyer (Beitrdge
jur Kritif und Cr¥ldrung der Annalen desTacitusdaw
Gpeyer 26 S. in 4) gugeben laffen, und i) glaube ihm fiix dad
Bevgniigen , weldhed mir mandpe feiner BVevbefferungsvorfhldge und
Crflarungen gemacht Haben, nicht beffer danfen zu Fonmen, af8 da-
burd), daf iy ihm jeige, wie feine Arbeit befrudptend auf meine
eigenen Studien gewivft hat,
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An einigen Stellen Habe ich indeffern feine Anficht nidpt theilen
fouen: an ven vier vielleicht fdhywerften devfelben glaube iy felbft
bas Redyte exfannt ju hHaben. &4 find folgende:

1) HI, 37: Utrumque in laudem Drusi trahebatur: ab eo
in urbe inter coctus el sermones hominum obversante secreta
patris miligari. Neque luxusin iuvene adeo displicebat: huc
potius intenderet, diem aedificationibus, noctem conviviis tra-
heret, quam solus el nullis voluptatibus avocalus maestam vi-
gilantiam el malas curas exercerel.

Die hiftovifhe Unvichtigheit dev Ledart aedificalionibus faben
Lipfiug und Seyfievt geniigend nadygewiefen. Der Sinn dex
Stelle ift von den Kuitifern falfd) aufgefafit worden, indem fie ein
Wort evwartetenr, dag eine mit Lurus vevbundene Vefdhftigung auds
priicfen follte. Daher aud) der BVorfdylag editionibus, bag, wenn
biefer Sinn ridtig wive, audy vom graphijhen Sefihtdpunite aud
den Borgug vor allen Emendationen verdienen wirde, da biefes Wort
in den MSS. aud)y mit dem Diphthong gefchrieben vorfommt, Diefex
Gyur nadygehend Haben Anveve wmbulationibus wund ludicris fa-
ctionibus vorgefdylagen, cing fo unbedeutend al8 dad andere. Herr
Halm empfiehlt ludificationibus , vag aber, wie er felbft gefiflt
st Baben fceint, der Gpradhgebraud) nicht vechtfertigt und in dem
angegebehien Sinne ,Poffen, Spicleveien’, felbft wenn fidh
diefer duvdh das Berb ludificari exweifen liefe, gewiff unftatthaft ift.
Denn foldhe Iudificationes und die convivia fonnte dag vomifche BolE
an dem jugendlichen Fiivflenfohne, vem tuvenis, al s diealleinigen
ober vorgitglichften und andauernden Befddftigungen des
Tages uud ver Nadht (e8 fleht ja diem und noclem trakere!)
wobl nicht lieben, Die Ausdritcfe non adeo displicebat {dhon laf-
fen ung cin priifendes, ein die Sitten ved Drufus fireng abwagen-
beg und ernft beurtheilendes Bolf fehen. Audy ruft das Wort avo-
catus fefr beftimmt den Gedanfen an eine vovausgehenve ernfte,
ben voluptalibus und conviviis entgegengefeste, nicht aber an eine
Jleidtfertige’ Befdhaftigung hovvor. Dagu fommt, daf solus
mit avocatus verbunden ift. Devr Svuft ver einfamen Be-
fhaftigung ved Tages wird hier offenbar den abendlidhen
Turuvifen Gelagenin jahlrveider Gefellfdhaft ent-
gegengefest.  Tacitus hat meditationibus gefdhricben. IMan muf
nur nidt vovausfefen, vaf luxus audy auf die Befdhaftigungen ved
Tages gehe (bad ift bie Urfache der falfdhen Emendationen), nod
weniger in bem Worte solus einen Gegenfap ju der in Frage frehen-
ven Befdhftigung, die Drufus den Tag dber trich, fugtgen.
Wire ein folder Gegenfag vidhtig (aber ex ift e8 nidht), fo witrde
declamationibus over recitationibus , nidt gleidywohl wdicationi-
bus ober ewercifationibus , die vedyte Resart fein.

2) I, 66; Iunio Othoni litterarium ludum exercere vetus



3ur Reitif nnd Crilavung 635

ars fuit: mox Seiani potentia senalor obscura initia impuden-
tibus ausis propolluebat.

Den  vielen Emendationen propellebal , praelor polluebat,
porro polluebat, protollebat , propolabat, propagabat, prae-
pollebat, perpolluebat, provolvebat, prope polluebat), bie mid) duveh
ibre 3abl und Cntftehungsweife an die Verbefferungsvorfchldge von
Horat. carm. 1, 37,24 (citare paravit) evinnexn, fiigt Hr. Halm
die feinige bei: proluebat. Aber ,Hinwegfpilen und in Bers
geffenbeit Gringen” Yeift prolucre nie; s heift nur fers
por{ptilen, und wenn man o8 an Stellen wie Caes. B. G.1, 48:
tempestas nives proluit dpuvd) wegfpitLen iberfest, fo ift dba
der Sinn doh et gany andever ald ver hiev in Anfprud) genmom=
mene. Die Cur der fo viel behanbdelten Stelle ift fo cinfady wie
bie der genannten Hovagftelle: audy Hier iff Fein BDudhftab wegjunel-
men obev himgugufesen. Tacitus fdrich: pro[l] polluebat. Pro
Geift Gier Teiber, wie Bfter Dei Riviug, weiter nichts, und pol-
luere ift Yier gany und affein tev vechte YAnsvvuct. E8 ift da gweiers’
Tei ju beachten: 1) Jn den MSS. fteht nacy Jutevjectionen fehr oft
feine Suterpunction ber erflen Hand; fteht eine, fo ift 8 ein Puntt
ober ein Gemicolon. Nun ift ed nicht umwabridheinlic), daf eine
folhe unfcheinbave Qleinigfeit iiberfehen wovden ift, twic e$ fo oft
gefdhieht vou vemjenigen Quellenfoxfdhern, die it den MSS. muv biex
und da dadjenige finden, wad fie gerade fuchen. 2) Pro ald Jn-
terfection wurde friber nicht mit oo gefdyrieben, cben fo wenig al8
vie Snterf. a. Die Sudht ved Untexfchicvemadhens hat in allen Syras
dhen und gu allen Jeiten die Orthographie gedndert. So follten
aud) diefe ywei Jnterjectionen fich {chon durd) bdie Wortgeftalt vou
dent Prdpofitionen ¢ und pro untexfdyeiven. BVor dem XI. Jahr-
Hundert ift die Afpivation bei dicfon Wdrtern felten, und bei dltern
MSS. find die Sufdge fpdtever HAnde wohl ju Heachten. Jm gols
denen Jeitalter wurbe nie alb over ko fondern @, nie o fondern o,
und fo audy nie proh fonvern pro gefdhrichen. Die Bemerfungen
von Dufer und Dudenvorp, vou Krif und Wagner u den verfdyies
benen Sdhriftftellevn iiber die Jnterj. ¢ werden aud) duvedh die Hands
fepriften des Hovay beftatigt; denn faft einflimmig bieten fie a oder
A Dei carm. 1, 27, 18 unp 1, 17, 5, wo 8 einfad), ober a. a
Cauch A. A.) Bei epod. V, 71, wo ¢ boppelt ficht. An diefer Stelle
findet fich von ber abuotivenden Gloffatorhand in einigen der dlte-
ften MSS., 3. 9B. in dem alten Ambrofianijdhen, cin © dahinter [AM.
An], bag einige dev dlteften Parifer [EBpHPu,a.] {hon vou der
erften Hand Haben, Erft mit vem X1 Jahrhunvert fdheint die Sdhveids
art ha eingutveten. Pro Bat fich nod) etwas Yinger ohne Afpivation
gebalten, So Haben die dltefen und dlteren Handfdriften ju Hor.
carm. I, 5, 7 faft einfimmig pro, mit over ovhne AbFivsung, ei-
nige mit einem Punft, andeve mit eivem Semicolon von der el
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fet Hand, die mehrften ohne Jnterpunction. Jdh vermuthe, daf
nod) viele Stellen ver (ateinijdhen Srijtfteller, Profaifer wie Did-
ter, in welden BVerba mit der Pudpofition pro jufamutengefest vors
ormmen, duvdy efiee vevftindige und behutfame Venupung diefed mei
e Winfes vevbeffert wevven fonnen. So, wm mer ein Beifviel
aud cinem Didyter angufihren, fragt es fidy, ob i dem erfen BVerfe
bes Prologes von Persius nicht Nec fonle labra pro! lui cabal-
lino bie Sromic febr vermehre, wie denn da aucy lwere ¥) labra
fonte, vomr Gefidytapuntte des Spradhgebrandhes aus, viel beffer ift
alg proluerc fonte labra, wofiiv wiv fonfem labris erwarten.
3) X1, 23. Herr Halm fagt: ,,Bei der Frage, vb die Bor-
nehmften von Gallia comala bag ius honorum und damit den Gins
teitt in ben Genat erhalten follten, madjten bie Gegner des BVors
fthlage unter aubern geltend: oppleluros omnia divites illos, quo-
rum avi proavique, hostilium nationum duces, exercilus no-
stros ferro vique ceciderint, divum Iulium apud Alesiam ob-
sederint. Recentia haec: quid si memoria eorum moreretur,
qui Capitolio et ara Romana manibus eorundem per se salis.
Fruerentur sane vocabulo civilatis: insignia patrum, decora
magistraluum ne vulgarent. Da aud) die neueften Entendationgs
verfuce der fdhwer verdorbenen Worte ,morerelur — per se satis
vor Fv. Sacob, £ & Roth (Mindn. gel. Ang. 1836 p. 294,
N. Seyffert und Delfdlager (adnolt. critt. in Tac. Sue-
vofurti 1844.4.) al§ gdnglich nuglungen ju betvachten find, fo wird
ein newer BVevfudy einer Heilung wohl einige Entfdyuldigung finden ;
wir hoffen wenigftens ver Spradie feine Gewalt anguthun, und aund
bie handidhviftlichen itge ctwad gewiffenfafter ald unfere Borgdnger
su fhonen, wenn wiv vor{dlagen gt lefen: quid si memoria co-
rum oreretur (mit Baiter; Jumypt: dnoreretur), qui Capi-
tolio et arce Romana manus eorundem praecipitassent? Frue-
rentur sanc etc.* Den Sinn der Worte giebt ev fo an: ,Wie
wen erft vas Aubenfen an jene (Romer) auftaude, welde fos
gar (2) das Capitol vor den wilden Horden (%) bdiefes ndamlichen
Boltes 3u {dhiten Hatten 2’ Mix {dyeint diefer Gedanfe nicht dex
vedhte yu fein, die Art aber, wie ev audgedrirct worden iff, feinem
Snbalte nicht angemeffen. Aud) ift Capilolio praecipitare Haxt,

#) 90 biefer Stelle des Perfius fheint die von K. F. Hevmann
und vor Furzem von Sdhopen aus dem Leivencr Eober notivte Baviante,
pollui, meiner Bermuthung gewiffermafen Jur Befitigung gu dienen. Biel=
Teidhyt fteht ndmlich fatt ded unuldffigen pollui in vem MS. pol. lui ober
pol lui, uud viclleidht ift dicfes pol als Glofle vou pro in den Tert ge-
fommnten und, twic dicfed in den anbern MSS., mit Jui verbunden worden.
Daf pollui fier ein blofer Scrcibfehler fei, ezweifle ich darumt, weil dex
evfte Bers cines Diditers gewdlulid) mit guofever, nidht felfen mit gang
befonberer Sovgfalt gefchrichen wurde.
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manus eorundem zu affgemein und der 3ufap arce Romana night
motivict genug.

©o covvupt diefe {dweve Stelle ift, fo leidht ift fie Heryuftel:
fen. @8 fteben ndmlidy die vorbergehenden. Worte quorum avi —
ceciderint ofne Jweifel mit dem verdorbenen Paffus in einer ges
wiffen BVevbindung. Ju diefer Annahme fithren bie Worte quid si
memoria eorum orerelur ben aufmerffomen Lefer gar bald. Bon
Gefallenen, von RNomern, die durdy die Gallier getddtet waren,
wird in diefer Stelle die Reve fein miiffen. Das find caesi. Da
hatten wir caesorum pber cesorum fiiy da8 nady eorum {m Hodh-
flen Grave verdadtige eorundem. E¢ war lange her (avi proa-
vique !): alfo pridems. Die ara Romana, der National-Al-
tar des vom. Bolfs, erinnert unsd auf dad Leflimmiefte an ein na-
tionaled Opfer auf dem Capitol. Ein foldhed Opfer fann nur ein
Todtenopfer, eime parentalio fein, yu Ehren der in den gals
lifhen Kriegen gebliebenen Romer. Siche da, wic fidh) von {elbft
snanibus in Manibus verdnbert, wenigftens fitr dag deutfche Auge!
Diejenigen Romer nun (senes und senatores!), die fid) ver urals
ten MNationalfeinde erinnerten und der Todtenfeier der von denfelben
getodteten romifden Kvieger , diefe modjten wodl (dag war aller-
dings zu beforgen) ven gallifhen Edlen, deren BVorfahren die glite-
Tihen Anfirhrer ber’ feindlichen Vilferfhaften gegen die Rimer wae
ren, dag ius honorum und bamit den Eintritt in den Senat nicht
sugefteben wollen, Tacitug fdried demnady: Quid si memoria eo-
rum *) oriretur, qui i (qn) Capilolio ct ara Romana Mani-
bus caesorum pridem parentassent ? Aendevungen wie manus
eorundem persaepe delestali sunt, pder manibus eorundem
persevere irali suni, obey persacve sitraii sunt u, b, gl. bringen
fidy eben fo fhnell Gevvor, al8 fie vor der wirflichen Cmendation
suriictreten.

4y X1V, 60 sq. His quamquam . . . Nero poenilentia
[paenitentia] {lagitii, coniugem revocavit Octaviam. Exin laeti
Capitolium scandunt, decsque landem weneraniur. Effigies
Poppaeae proruuni, Oclaviae imagines gestant humeris (ume-
1is), spargunt floribus foroque ac templis statuunt. ilur etiam
n principis laudes repelifum venerantium. lamque et Pala-
tium multitudine et clamoribus complebant, cum ete.

Heve Hatm fagt: ,,Anch bicfe Stelle gehirt ju denjenigen dev
nnalen, die eine wabhre Flut von Verbefferungdvor{dligen Hervors
gevufen haben , aber noch Feinen foldyen, ver fich) duvd) fehlagende
Wahrheit auf ven erften Anblick empfable”. Dvelli Bhat fid) Dee

*) Wer die Echriftyige des g vor orveretur [eorum morcretur] feft:
halten will, fann inde [1n] cinfepen, in dem Sinnc: nad) Aufnafhme
in dben Senat — fruerentur sane vocabulo civitatis, Dadurdh wird eine
engeve Bevbindung dev Sige hergeftellt.
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gniigt, die Stelle fitr verdorben und incuvabel ju evfldven; Ritter
bat nady laudes dag Jeichen einev Liicfe eingefest. Ju ven- jahlveis
den Erfldrungen und Conjecturen von Bottider, Noth, Do
derlein, Dibner und andern von Walther angefihrten figt
Herr Halm die feinige: itur in principis [domum pder Palatium%,
laudes repetitum venerantium u, f, w. Diefe Entendation ift febr
Teicht und einfach, aber nidht blog pweifelhaft fondern mislungen ju
nennen 5 denn biefe Jntevpunction bringt gwer unvidhtige Beyiehungen
der Worte ju einander hervor, Der evften Begiehung, ver von ilur
in principis Palatium, fteht befonders dag folgende iamque et
Palatium entgegen, und die Lerbindung von repetitum laudes
[preces] vencrantium ift davum nidyt zu billigen, weil ja bie eun-
tes felbft auc) bic venerantes find,

Friiber einmal habe id) felbft Den evflen Theil bder {dhweren
Stelle auf dhnlihe Weife aufgefafit und fo gelefen: ilur etiam in
principis aedes , repelitum venerationem, iamque Palatium et
multitudine et clamoribus complebant; qaber theifd ift miv bie
Oteflung der beiven Worte ef Palatium unantaftbar ecfdhienen,
theil8 hat mid) die Crwdgung ver Taciteifhen Darftellungsweife zu
per Uebereugung gebracdyt, vafi nidht das Supinum, fondern dag
Prafens hier vag Redyte fei. Sonad) {dried Tacitud Hidhft wabre
{dpeinlicy : itur eliam in Principis laudes, repetitur veneratio
deorum, iamque ef Palatiumn etc. Die gewdhnliche AbFirzung
voi deorum ift Bhierbei ju beadhten und dag ef vor Palatium; penn
erft nadh ber wiederholten veneratio deorum in Hen am
Forum ftehenden Temyeln drang die Menge {hreiend in das
benadbarte Palatinm,

Bonn, Serdinand Haunthal,

JMachtrdge.
Bu dem Anffabe in Heft 3 ,Neber dag vievundzwangigfte Buch der Jlins.”

Das Sdjolion tes Porphyrios ju J( w, 15 findet feine crFlavende Gr-
gdngung im Schol. 7, 397: ‘O Kelhiuweyos @yow, Gre aargior €ote
Otoonldois ToUs TOY GLlidTwy qovéng GUELy 7LEQL 10US 1GY (OVEU-
$évrwy Tdgovs Siuwve yip qnot, Oeoowdor 10 yévos, Edgudduarie
7oy Mewdiov cnoxteivavie Godovihoy tor ddelq@oy altol dpaadur
70U ¥6UoV 7EWGT0N: TOUTOY yep e5cpar 10U Jipgou Tor @ovéw xai
7EQi T0v ToU TerETEVAYZOTOS oy EAzewy: ¢ QE0Gehov oly xai 1ov
Ayddée narpip €3 zai 10070 Movjoar zai dijoae 10y “Extopc.

Plato Iag o, 12 nidt #lwiwy, wic id) nad) Spiluer aunahm, nod
weniger Heyne's mowilor, fondern das Verbum finitum, weldhes cv blof
ber Sapfiigung wegen in dag Pavtizipium verwandelte, wie er gleid) davauf
bei nfihrung der Stelle z, 414 f. dag Pavtizipium Aczaveswr braudyt
und-den Nominativ in den Accufativ umfept. Plato {dhrieb demnady, wenn
nidt ndwilee, ndowifeor’, wad {don Barnes crfannte,

3u der von miv empfolhlenen Ledart von w, 721:

Jonvous , €ipyovd’ oite Giovbecoay coudjy
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(vgl. Classical Museum XI, 39 f.) Fann id) febt in Betreff ver Nadyftellung
bes Relativums folgende homerifhe Beifpicle geben: L. p, 554 dvdowy
O %' &9€élgoer , Ob. v, 47 Jreunepis i o8 quidcow, P, 56 [. xaxds
d’ oinep v &pelov pvyotipes. Biclleidht i andh aljo Ob. o, 25 3u
faffen Juwawr j1es 100 dpiory gaiveran sivae, fo daf nad V.24 Komma
3 feben wdve, ebenfo daf. 35 d9avdrwy Soris, T, 528, ¥nwuc dyarwy
ootes dowotog wvaree. Nchulidh find Ob. F, 214 u&’ dvdpdow Gooor
dedlor, Ob. 1, 56T Poorwy 61s xéy Tes UWyree, Sl «, 32 srwiEgos
ws 2& vénau. . )

@. 395 8. 23 lefe man ausgewivft. &. 403 3. 11 wenigen.
Daf. 3. 29 et unennt den Heftor feinen Solhn. . 409 8. 5
AGill. & 413 3. 5 feinen. . 421 3. 13 Feinfeit.

H. Diinger.

Die dfopifde Fabel von der Shlange. Iufap juS.446.

3 BHabe midh aus gwei Grinden fo lange bei dicfer Fabel aufgehalten:
befonters, weil fie deutlid) nicht nur auf Negyvten, foudern aud) auf §ue
dien Dinweift; jweitens, weil id) glaube beweifen ju Fénuen, daf fic nidyt
in ber vollftdndigen Sammlung ded BVabriug geftanbden.

Jm Pantcha - tantra, jener indifdhen Fabelfamminng, weldhe als uralt
angefehen wird, obwoll littevavifd) ifrer evft ju Suftinians Beit Crivdhuung
gefdyicht, fielt man (Theil 3. Fabel 5) folgende Grzihlung, weldhe i) mit
den Worten vev Loiseleur Deslongchamps wiebergebe *), da derfelbe nad)
vem Auszug ded Bevihmten Wilfon **) gearbeitet hat.

Un I§ré‘ihmﬂne s'élant un jour endormi sous un arbre, véve qu'il
voit un serpent a large téle roulé sur une fourmiliére a quelque distance.
En se réveillant, il conclut du songe qu'il vient d’avoir, que le ser-
pent est la divinité du lieu, et quil véclame son tribut d’adoration.
Aussitdt il fait bouilliv un peu de lait, le porte dans un vase aupreés
de la fourmili¢re et adresse au serpent son oblation: Le lendemain il
est aussi élonné que satisfait de trouver un dinar **#) i la place du
lait et tous les matins méme bonne fortune. Malheureusement étant un
jour forcé de s’absenter, il chargea son fils de présenter oblation & sa
place. Le jeune homme ayant trouvé le lendemain un dinar comme a
Pordinaire, en conclut que la fourniliére était pleine de picces d’or et
que le moyen de s’emparer de ce trésor Gtait d’cn tuer le gardien. [L’in~
dication d’un trésor donnée par la présence d'un serpent est une super-
stition répendue chez les Indiens. Loisel.] S’armant d’un baton, il guella
le serpent, et le frappa sur la téte pendant qu'il buvait. Mais il man-
qua son coup, et I'animal furieux mordit le jeune imprudent qui mourut
sur la place. Le Brahmane & son retour apprit le malheureux événe~
ment, et se rendit & la demeure du serpent pour essayer de le fléchir.
Mais ses pricres furcnt inutiles: le serpent lui défendit de jamais reve-
nir, et lui donna comme derni¢re consolation un joyau d'un grand prix.
Le Brahmane prit le joyaw, mais pensant combien sa valeur était en
dessous de ce quil avait pu gagner par un hommage assidu, il ne cessa
de déplorer 'imprudence de son fils. .

Die griedhifthe Bearbeitung diefer indijdhen Fabel Fann wahrfcheinlidy
Babrius als fein Cigenthum anfpredyen,  Jdy Habe michy ndmlich durd) den
Angenfdhein diberzeugt, vaf dev durd) Kyewhit HeFaunt gewordene, aber im=

*) Essay sur les Fables par Loiseleur Delongchamps pag. 47,
**) Wilson an analytical account of the Pancha- tantra,

#*) Der Dinav ift ein Golbditief,
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met nod) uncdivie Bodleianus 9. 2906. der gebraudyte Auszug aus Ba-
briug ift, weldyen wir Defigen; vermuthlidy aber von deffen erfter Ausdgabe.
Derfelbe enthalt cin vellftandiges Alphabet, und bictet darum von O big L
gang befondres Sutevefle dar *).  Su ven Vudyftaben A4 big O (excl) fins
den fidy im Bodl. 96 Fabelu, von weldem 81 in unferm BVabr. ftellen und
nur 15 demfelben fremd fiud. NAber aud) von diefen 15 Findigt fidh bdie
Mebhrzahl durd) poctifdye Fivbung oder rhythmifd)e Struftur als babrianifd)
an, und mag enbweder im jebt fehlenden Theil ovder in der evften Ausgabe
geftanden Haben. Die unfrige finvet fih im O, und fiir ihr Dabrianifdes
Yiivgerved)t fpricht nidht nur die allgemeine Autoritit ded Goder, d. hh. 81
gegen 15, fonbern aud) ihv dyoliambifder NAnfang, an deffen gweitem Berfe
woll wenig ausdzufehen ift:

O¢is &v yewpyd mpodigots guhedwy

‘Aveiksy «utd maide vimioy TOPKS.
Den evflen fhlagt miv Here Prof. Baiter vor alfo u lefen:

Opis yewoy§ npos F0paior pwhevwy.
Tritgen mid) andere SHlifie nicht, fo liegt hier eine Fabel mehr aus guter
alter Seit vor ung, wevin dgyptifd - invifdje Sevanfen in gried)ifder Form
aufteeten.  Die Nebereinftimmung des dgyvtifdhen mit dem indifden gehort
ciner anbern Unterfudhung an, wird aber Niemand befrembden ; im Gegen=
theil mogen Gelehrtere al8 i) vas Problem verfolgen, weldjes id) hier mit
pen Worten ded Dauncn, dev allerdings jundd)ft an die Mythologie gedadyt
fat, verabfdicde. , Les fables égypliennes se reconnaissent parfaitement
odans celles detla Gréce. On a cru en relrowver aussi le fonds ou certains
pdétails en diverses contrées asialiques et parliculicrement dans UlInde:
He'est ce qui résullerait surtout d’une notice sur quelques livres indi-
wens inserée par M. Willort au tome III des Réchérches de la societé
»de Calculta. Ce qui est peu conlesté, c’est quiil y a eu, en des dges
Hlort lointains, des communications entre les deux pays, et si Pun a
sinstruit Pautre, comme en n'en peut guére douter, la présomption
Hd’antériorité semblerait étre pourle plus oriental® **). Glanbie dod) aud)
Wilfinfou in alt-agyptifhen Gribern dinclijhe Riedhiifddhen gefunden gu
haben ***). '

*) Sn bdevjenigen, weldhe Gor. 266 entfpricht, meine id) einen
Deidy erwilhnt ju finden. Sie beginnt alfe: zals Tc véuwv meofate
oupexds Eni 1o youe éviwy o, Lixos foydeltct.

**) Daunon cours d’ ¢tudes historiques Tom. VIII p. 496.

=) Freilich mit Mnred)t wic miv Lepfing verfichert. . Biindel.

Corrigendum,.

P. 565 praetervidi versum 1139 lib. I a Wakelieldio dici in tribus
Musei Britannici codicibus exstare. Verum tali tcstimonio minime labe-
factari ca, quae de Avancio proposui; haud facile negabit, qui vel Wa-
kefieldianae collationis naturam vel aetatem illorum codicum vel deni-
que hoc reputaverit: cadem qua alium interpolatorem opera ipsum Avan-
cium effingerc potuissc versum istum ex simillimo 1150. —P. 579 v. 20
pro manus lege uanus. . 1. B.

S. 289 3. 18 v. u. lied Inufdrift: svzifrog
S, 473 3. 3 v. u liew Matranga

» Q.ixﬁm,wgcbrurft bei Gl Georgi,





